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3, de Beat, et Can. 88 cap. 26. pag. 186.) Pe-
roi;{;gmo ellla.geg.tun.rgg{a,s de la; mistica,; sea un
actg, compuesto do fe viva y .caridad. encendida, |
quedando probadas estas dos virtudes de este sier-
vo de Dios, debemos decir que no le faltd este
don de contemplacion;
Tampoco constituyen la santidad esencial re-
velagiones, profecias, milagros, don de lenguas,
ete., porque como osfas gracias, o diferencia de
la santificante, como ensefia nuestro doctor irre-
fragable, Alejandro, de; Ales; (in.2. part. qusst.
73) 82 dan pararutilidad de los otros, pueden ha-
Narserjuntas jen un mismo sygeto con ¢l pecado
mortal como con él gnsefia ¢l eximio Suanez, (to-:
mo' 1, de Frat., prol. 3, cap.4,nim. 10) y el
dogto, Viguer (in -Inst. Theol. tit: de Grat. Diy.
cap.. 95§ 1) por; estas palabras: “Gratia: gratis.
“ data differt | a- gratia gratum faciente, primo,
* gaiy Leec potest stare cum peceato mortali, ot
¢ sings chavitate jete.” X 4 mas, como no son
npeesavias. para la.consecucion. de la bienaventu-
ranga,.su falta no arguye imperfeecion, como.en-
sefian Jos salmaticenses, (tom. 3, Curs. Theol. in
Arh preed., § 17, nim, 164). .¢‘Sed quia ad
¢ beatitudingm . consequendam  necessariz non
“ sant ideireo neque llaram defectus defectum
“ sagetitatis ostendit.” Y por esto instando nues-
teo, Matheueeio, como. promotor que era-de la e
4 los postuladeres de la causa de san Vicente de
Paul para. que propusiesen algo de dichas gra-
cias,-ellos como perspicaces, segun dice el mismo
Matheuccio (en. sw Pract. Theolog. Canon: ad
Caus. Beatif. et Canon. tit. 6, capit. 6, num. 20),
respondiergn. que aungue no le faltaban al santo,
no eran necesarias para el efecto de la eanoniza-
eion, _ .
Lios-que gonogieron y tiataron A nuestro venes
rablerpadre; me acusaron guejosos de haber, omi;
tido muchas acciones ejemplares; y para cerrar-
me la puerta a toda exensa, tal vez me objetardn,
lode Casiodore,in Comp. Rhet. ‘‘Satius est nar-
“ yatinne aliquid superesse quam deesse: nam su-
¢ perflua cnm tedio. dicuntur; neeessaria gum pe-
¢ rieulo substraluntur.?? . Pero.a esto debo.de-
cirles, que me ha sucedidolo quei 4 los peseador
res en abundantes placeres de perlas, donde la
prodigiosa copia bhace que se les-eseapen de eén-
tre las manos muchisimas. Las virtudes de los
siervos de Dios salen al priblico medrosas, hasta
que:la. perezosa: volubilidad. de . los afios: va lim-
piando la iden de ciertas  mnteriales impresiones
que le ofuscan el brillante lustre; v el afeeto que
le profesaba.como & mi venerado maestro, me ha
contenido en decir otras machas cosas; no se atri-
buyesen A demagiada pasion; aunque siempre es
disenlpada, .con la reflexion que parentibus. ef
magistris nunguam salis, que decian los filésofos.

Esta maxima’ parece llevaba consigo. san Juan!
Capistrano, gue ¢on tanto anhelo solicitaba los ho~

E
bié 4 los magnificos cindadanos de Aquila, patria

de su santo maestro. |
Conficso ¢on toda ingenuidad que. nocarezcy.
de este afecto, y que es difieil moderarlo siendo
ton debido; pero este -filial afecto mo me 'ha hes
cho ponderar cosa algima de las que vi y presen-
cié, ni menos fieil en creer muchos casos par-
ticularesique omito; porno estar del todo cengion
rado: de ellos, i aguardando que-¢l tiempo-dé mag
luz, pues con bastante reserva he eserito o que
hag leido. Y por si acaso en ello he errado, to-
do lo sujeto 4 los piés de la sinta madee Iglesia
catolica romana, protestando como-hijo de:tan
santa madre, y que en serlo tengo mi mayor. di-
chay que-en cumplimiento de los deeretos de nues+
tro santisimo padve Urbano VILI (de felice recor-
dacion);; en la sagrada congregacion i de los, ritos
y general inquisicion, y demas rescritos aposto-
licos.que prescriben el modo de eseribir las vidas
de los siervos de Diow que no eston canonizados,
no es mi intencion se d8 mias crédito a lo queda
referido; que el que se merece una fo puramente:
humana, y por consigaiente muy falible; y quelos,
epitetos de venerable y martir ete., que en ella ge
leen, no eg mi Animo que apelen sobre las perso-
nas, calificandolas por santas y bicnaventuradas,
stno;sobre las acciones virtuosas que refiero.
T1i entre  tanto ruega por 1oi, y si encuentras
algun yerro no lo atribuyas 4 malicia; mas disi-
mula la flaqueza, que estoy pronto & enmendar-
lo... ¥ para que consigas la eterna bienaventur
ranza, te ruege lo que a Licencio, hijo de Roma-
niano, diseipulo de san Agustin, rogaba san Pau-
lino:

Vave pracor, sed vive Deo; mam viveremunds
Mortis apus; vive est wivere vite Deo.

(fui soli honor et gloriain smeuly saoulorum.
Amen.

VERENDO PADRE FRAY ALONSO DE BENAVIDES,
CUSTODIO QUE FUf DEL NUEVO MEJICO, ENVIO
A 10$ ‘RELIGIOSOS DE LA SANTA CUSTODIA DE
LA CONVERSION' DE:SAN PABLO DE'DICHO REI®
NO, DESDE MADRIDy EL:ANO0 DE MIL SEISCIEN=
TOSTREINTA 'Y UNO; CITADD EN EL CAPITULO
SEGUNDO DE ESTA HIETORIA. :

(arisimos y amantisimos padres custodio y de-
mis religiosos de nestro serafico padre san Fran-
cisco de la custodia santa de la conversion de san
Pablo de los reinos y provincias del Nuevo Méji-
co: Infinitas graeias doy 4 la divina Majestad en

merecen ser tan favoreeidos del eielo, que los-ans

neres para su amado maestro san Bernardino de
Setia, como se puede venien la carta que eseri-

villa de Agreds, que es raya de Castilla; &1a

TANTO QUE 8E:SACO DE UNA CARTA QUEEL RE-,

haberme puesto, aunque indigno; en el ntimero-
de la dichosa suerte de vuestras paternidades pues:

geles y nuestro padre san Franciseo les asisten, y
perzonal, verdadera yrealmente llevan desde la
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bendita 'y dichosa madre Mdria vE Jests, de la
orden de la Concepdion; franciscana dezcalza, 4
que nos ayudée con sw: presencia y predioacion en
todas esas provincias y barbaras naciones;  Bien!
seacuerdan - vuestras paternidades que el aiig)de:
mil: seiseientos | veintiocho, habiendo: sido; pre
lado de vuestras paternidades y sicrvorsuyoy me:
determiné -acaso, si bien debié de ser particudar:
moeion d€] cicloy 4 pasar & la Nueva Espaiiaza
darirazon al sefior wirey 'y zeverendos’ prelados:
de:las ‘cosas tan notables y particulares que emsu
santa eustodia pasaban; y hahiéndolo puesto: por
obirs, despuéside haber llegado & Méjico, Je pas
recid al seforvirey iy reverendos prelados; cons-
venia pasar Fispaita & dar cuenta a s majestad,
como fuente de todo y A muestro padre generaly
¥ como tan catdlicos v celosos de la salvacion de
lag:almas, me hicieron-mil favores por; das ‘huenas
nuevas que les di, asi por el aumento de nuestra:
santa-fe, como del apostélico celo con que vuess:
tras paternidades en esas conversiones trabajan, y
del aumento temporal que la divink Majestad ha |
desoubierto, en ' pago yipremio del celo -comique;
el réy nuestro sefior nos: favorece y ayuda. Con:
esta: envio a4 vuestras paternidades un memorial:
de molde que presenté @ su majestad y real don-
sejo dedindias, y fué tan bien recibido en BEspaia,
(ue pienso sacar segunda impresion, para eonsiip~
lo de tantos coma lo piden. No te juzguen vuess
trad paternidaded: de corto, que bien sé quelo’
estd mueho el memorial para lo muehé que fakta
-vuestras paternidades merecen; pero hicelo asi
reve, aunque fuese 4 costa dé no decir lo mucho:
que falta, por solo obligar & su majestad 4 que
1o leyese; y no solo lo-leyéy y los de su conscjo
lo leyeron todo, pere les parecié tan bien, quemo:
golo'lo - han leido muchasveces y o-saben de mie=
moris, sino que segunda vez me han pedido otros,
y en estas demandas he distribuido enatroeientos
libros, y nuestro reverendisimo padre géneral los
envié 4 Roma 4 su santidad, fuera: de losique
digo en- e} mewmorial de molde.  Las veces que
he hablado 4 su majestad:y 4 su- real consejo de
Indias;  adonde es el ordinario despacho de ellas;
he:dicho de palabra y por muchos' mémoriales:
de mano de'mi letra, Jo que poralls pasayyha-}
bia por acd poca noticia del nuevo Méjieo; comor
gi'Dios no o hubiera criado enel mundo; y asi
1o s agradedia; i sabia " lo que vuestras: pater~
nidades eon tan apostélico celo han trabajado ‘en:
esa vifia del Sefior; y esperoen su diviua Majest
tad'volver: entre vuestras paternidades - para go
zar de la dichosa suerte de sucompafiia; aunqué
confieso no merecerlay y llevar & vuestras pater-
nidades y 4 toda esa tierra muy grandes favores
de swsantidad y del roy nuestro sefior, para cons
suelode todos y aumento del divino nombre.’
Cuando llegué 4 Fepafia; que fué 7 19 dei
agosto del  'aflo ‘de 1630, asi como muéstro o<
verendisimo ' padre general fray Bernardino ~de

=

nando’ laorden hasta: el capitulo genetal; digo:
asi como supo mi relacion de la'santa religiosa,
| que @si anda predicando nuestra santa fe ' caté«
{ lied yien'la forma que vuestros reverendos padres
saben, me-dijo- luego su reverendisima; que sien-
do:'eomisario de Espafia, antes de ser general,
que habia mas de ocho afios tuvo neticia quaila
madre Maria de Jemis, abadesa de su convento!
de- 1z villa de Agreda (raya de Aragon'y: Casti~
lla);habia tenido algunos aparecimientos y rela
ciones de la:conversion del Nuevo-Méjico; y con'
la relacioniquedle di yolaique alld nos habia en-
viado el sefior larzobispo de Méjico U. Francisco
Manso; en ld misma razbn; le eausi 4 muestro
reverendisimo tanta termura 'y -devocion;  que
queria pdnerse en camino para la dieha villa del
Agreda, pordue lo mismo que yo dijeise Jo- habia
ditho la misma madre Maria de Jestis los dichos'
afios antes; €ntrando’ personialmente & visitar su
convento, porque esta sujeto 4 la 6rdén y pred:
vincia  deBurgos, y o5 ad os se Io dijo la misma’
madre Maria de Jesis & nuestro reverendisimo;
y.#hora lo/confirni6 con' lo que yo le dije; y por-
qus sus ocupaciones - no le dieron - lugar; me man-
d6: que fuese yo-personalmente 4 elio, ddndome:
la autoridad para obligar 4 Ia bendita madre por
obediencia; que me manifestase todo lo que sabia’
acerea: del: Nuevo=Méjico, 4 cuya comision fui
de: esta corte; y llegué 4 Agreda viltimo dia de
abril d¢ 1631, y antes de decir otra cosa, digo:
que idicha midre Maria de'Jesis, abadesa que:
es hioy del convento de la-Concepeion, ete., serd;
de veintinueve afios; que no los tiene cumplidos,
de-hermaso rostro, color muy hlanco aunque ro=
sadoy ojos negros y grandes: la forma de su h4«
bito' y de todas las religiosas de aquel conventoy
que ;por bodas sin veintinueve, es'solo el habito.
nuestro; -esto es; dé sayal pardo, grueso; 4 rafs:
de«las earnes, sim otra tinica, saya ni faldellin;
y sobre este habito pardo el de sayal blanco y
grueso: con-su escapulario de lo mismo y:cuerda:
de muestro-padre san Francisco y sobre el esca-
pulario'su rosarib, sin chapines: ni otro’ calzado
mag de nmas: tablas ‘atadds a 1os piés 6 unasabars!
cas ille espartor el manto ek de sayalazul, grueso
¥ velo-negro. . No me detenigo en-decir las aspe-:
rezas de esta vederable madre y su convento, por
déelr  solovlo que-tocaal Nuevo Méjico, ique yo'
cuando nierezca ver & vuéstras paternidades, que”
tengo  de “eso/gran deseo y “edperanza, entonces'
diré i cosas maravillosas que muestro Sefior obra
alld, Entreotras virtades que esta bendita ma<
dre tiene' de Dios-alcanzadas) es el deseode la
conversion de las almas, que desde criatura tuvo|
granlastima de los que’ se condenaban, y masde’

' los infieles; que por falta de luzy predicadores

no-conoden & Dios nuestro Séfior. Y habisndola’
manifestado su Majestad todaslas barbaras ‘na«
ciones gue ém el mundo mole conocen, ellx, 1le--
vada por ministerio: de dnpelesique tiene para swp

Senn: (ahora: obispo de Visea)| que estd gobete

gunrtlal 'y susalasson sary Miguel y nuestro’pa<’
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| Sah | habri -mereeido’ ver; por-
. o ia peedieador] alguno.© algunos . ;damente; y ella pro<
duBan Branaisce; Pemhﬂ?ae:;zmafepcntt'=1'1'3=l~ quesyo:se-lo r?gue.lfigs;m;?ue b concediere
por fodas las naciones ltll:j Nuevo: Méjico; donde | metis pedirse ‘f Euena ’gama. Dijoque sulienfio?
autigu\ﬁmen;e E—: ﬁ“ﬁfi:m,; suerte;!y tambien los | ‘:1115-1'“? d: ﬂﬂg} it {unque 1way lejos); s pa-
iy B incias, venia:por| d¢ Quivir el padre Oréega auies:
angeles cu;t;df’feii»f“;gg:ﬁ“ﬁ Tios nuestro | sarna d;:}og h;ﬁies p?;rlel ;:oca nFinos o 1‘11“: b!::
ella personalmen llévadd personalmente | nazado ¢e- samta f0, que asise 1o ha
Sénor. Bl habito que ha licva r:ifi*e-mzm Fran- | pashse‘alla nuestra el disourso d¢] eami«
as veces ha sido de nuestro padre s | enseiindo el de._nomo, yen e
m /ylas oteds com:el de.a e : | :10 se copvertirian m“'ihafrrg;n:fi;: lg:ﬂiah-' 3, ted
‘ - . g <
velo; aunque isiempre T el blatico; y- asi | fueran de buep_e;tamp e o padib sanFrans
blsucasoy encogidas las gﬂéuygélanpriml;l‘a‘ ves! nmma/Dwfaflgﬂ)ﬁ.i ;1‘;3?;;0 Segm' quo €n solo
S1gmer mu‘eho v d ?620‘ ~ha continuado | ciseo “lc?m-o < 1em03 frailes se. convertian.
que haido ﬁ{e-el afio L habi df) dia de tres YE ver los u'ldms_ta n:nte *iabado pot tantos o
tamkncestas doss > 708 ticuatro horasy y esto se | Sé Dioscinfiu a_n;era en esta carta decir @ voes-
cuniro en merios de O hasta el afio. de: 1681 | fidios: - Bien 2&“3 todo lo-que 1a' venerable ma-
b ains e § edmo signifique & vues- | trds P,m'r‘m-ti - no ¢ posible; sunque vablie
Padres de mi alma, no s lsos.v_fuera graude: dre me dijo; pero » an libro: que - llevaré-con-
tras:paternidades Jos NOPRCY endite mi| simatengooscrito e W 4010 2 0 acadog
de:mi espiritu, c'}-‘“-?}“ Tosz o al bautismo - de:| migo para cons&;::liws y-dificultades del Oricn-
draegy A ll%lismo qieralli vi6. | aquellos . in0s de Ohillescas, Cambujos
los:Pizos, y me Conocio serf‘:-a Cristobal Quirds | te, sedaria en los real reino de Titlas, y que estos
Asimismo asistié-al padre fray U B adoras de | yo pman as, y hiego e i o
i snge a8 dsﬂot}:&:lﬂ:iﬁ:;ue aundue era | homibres'no son los propios,
su:jpersons y rostro, has e

vig)0 Q e 13 su leﬂ a4 fﬂeta
gu )

€ no ge l Ghﬂbﬂ‘ll dB Ver 1ﬂs G&H&B, que era | pDIque Mmque en!&‘e eHOS hab

J » e

, i be ni se revela. S ol

o ina veg es- | dealli no sa il ue es muy grande ¥

oarilango.y.colorado de Soosg:g i(gesia, ibauen- | Aquel remosdgoftlieﬂxiasqncudié, ¥ PORUNE] Kt

tando el padre b_aut.uan e iieanditid p@blaq1s:mo, e o «ro padre dos religiosos
trando . muchos iudios y se iban & o | teroesion llev6 ally nnestro P

i : # mucha
la ' puérta, y que ella por sus mismas manos lo bantizaron al ey ¥

stra ordén y bau . ran
estaba empujando y acomodando en sus lugares = lgey alli los martirizaron. Dice que 1o €
b ]

! ian a | gen g irizado muchos in-
% que 1o le.eswrbasen,egn? ‘tl:i::l;: n? veian | E{lpﬂﬁ‘:’l.es? ¥ t?mbﬁnrzznﬂt:;: t]t:\ﬁ huesos en una
quien los empujaba, ¥ 5¢ l-llos Jos empujaba para | diok arisTEROn ¥ T que alli so edificd, y
quién lo hacia, ylaqueae ote, - Tambien me'| caja de plata en un uq;ria custodia para cONSHEYaLs
que empujasen ii los omlf’ ucedido 7 nuestros | LN VeL Ui los frailes é Hicieron pro-
dija'todo lo que SaBeEet T e Salas 'y fray |y comelladijeron B o0 Tado est
hanmsacs.y pad:iee %“:gag;age los Jumanas, ¥ Gﬁdﬂﬂu‘;‘:'? gh;ngmzzfm druces y rosarios que
Digio. Lipes on "8 I do este tiempo para | se-aTard FE 5 Ila mactirizaron y recibid mu-
e los solicité é industrio todo est <5me | ha-dado alli; y a eliam < la coronaron;
?l‘“‘ fuetan @ llamarlos; como 10 h'ﬁ;ﬁ: vt é::g:::e | chas heridas, y Sus ngr.m?sﬂ:f:rlﬁ martirio. Asi
todas sus sefias y que asistio ‘é";l; do las sefias in= | porque dleanzo de nueb”mﬁ ésto, pars que ues=
mfp-hioural cepiay Tue;tt;, ¢lla propia envi6 | me parece Pgr:lnayg; consnelen con tal eompas:
dminaips B0 P Quiviea  llnmar & los pa- | tras paternidades
a los-embajadore

j gerd nuestro Se~
| fiera y santa en sus trabajos, ¥ !

el . indios, por- : uestras patermdﬁ'r
dres, todo lo cual dll“ﬂilll l](;imls"]!_'l:;g:ln n;e‘:??ljo | fior’ servido de llevatlggis ca;:s vcosas a0 ellaame
qus‘pe;sonaimente les habla. o tan dishosofa des para qne}sepm:m 6, para que me dijese sien
Ia jonadd del Pglld:eid(:“;g:!agueﬂn& sefinles que 5;1‘]0 yh::}ii;lujmcz;do é si-era lo misme que
encgsoRpar oon 54 VIELs, olvié del | algo me : do; y para ello le impuse
) dijo; iy luego que vols | entre Jos dos habia pasido; y para €
topo, y todas me las dijo; y frio, que | entre los ao disimo que pats
NE“:& o 51‘llm di::ncg:m%{:} q::; t:)or | la-obediencia de nuestro, reverew
i calor , i s
Ilgyscchowia, Sopas s n{uy lejos) estd la grande- | el 4o padre provincial de aquella provincia, qte
alli adelante (Mq do lo venee nuestro padre.i rem 0P P nfesor, y por parecerme
za de reinos; pero que to 28:1’5 particularidades | alli estaba, ydsu c:gm 4 vuestras paternidades
sadt Fitpncisco. - So1 dtfn ue 1ii aun yo me acors  teapuzgincin e elo y espirituy como’ por, acflo
que deesa tierrame ~90 4 emioria; y:pregun= | grandisimo consuelo ¥
as =2 q 4
dﬂ%{ ellarm‘elé no de]jaba Tt bpCRR BURRL L adrd aqui el traslado de lo que el}a P""’mi}:’r0
tandole por que 1d dios tuviesen esta dicha; res-} po Jotra-respondid; que (ueds en’mi po-
- 'dd?'aba quel%(c’: tni&n necesidad y nodotros noy é Em ma?aol{et?arlo & vuestras paternidades,’y para
PORAION: G 8700, tos Angeles; aun- | der pa ;
do lo disponian sus Bant .
y\:leu;otisope:o en la. divina Majestads que cuas- R

sio - habito ' eon:que €
bre; y tengo el propio
; estras paternidadesy | ROmMDIe;
o estallegue 4 monios dovu

lo. llevaba, § se la interpuso tamibien el reve=.

ha causado, -que toda Espafia se quiere iv alldy

- ; g
| todas provineias, pomhirando 4 cada; uno por
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alld anduvo,'y del velo sale tanto’ olor, que’con- | afio de il éistietitos y veinte, hasta este pre-
suela el alma. 2 | sente de mil ‘seisciéntos treinta 'y uno, én''el
' ’  reino de Quivira y Jumanas, que fueron los Glti-
TRASLADO DE LAS RAZONES QUE LA BENDITA moS§ & que fuf levada, que dice vuestra paterni-
ApRE MARTA DE JESUS escrise &' fos | dad Han'déseubierto con su biiena inteligeneia, y
DICHOS PADRES DEL NUEVQ MEJICO, - ' las personas mismas dé aquellos padtes santos,

{ quienes ruego y de parte del Seiior amonesto’ y
Obedeciendo 4 10 que vuestra reveréndisima, | anuncio, que trabajen en obra tan dichosa, ala-

nuestro padré general, y ‘ntlestro padre fray | bando al Altisimo por su bueua suerte y dicha,
gebastisn Mircilla, provincial ‘de esta santa pro- | que és muy grande, y que pues su Majestad los
vineia de Burgos, y nuestro padre fray ‘Francis- | hace tesoreros y distribuidores de su preciosa
c0 Andrés de la Torre, que es quien gobierna'mi | sangre y les pone ¢ las manos el precio de ella,
alma, y 4 vuestra paternidad mi “padré Gustodio | que son'las almas de tantos indiog, que por falta
del Nuevo Méjico, én nombre de vuestra paterhi- | gé luz y quien se las administrs ‘andan en ti-
dad me manda'diga lo que se contiene efi"estos | nieblas y ceguedad y carecen de lo mas santo
cuadernos, y si s lo que he dicho, tratado'y con- | deseable de Ia ley inmaculada, suave y deleita-
ferido, que he hablado 4 vuestra paterdidad de lo | ble, y del bien ¥ gloria eterna. Mueho deben
queé, por la misericordia de Dios y de sus’justos ! alentarse dichos padres en esta heredad del Se:
Juicios, que son inmudables, ha obrado er’'mi po- | fior, porque la mies es mucha ¥ pocos 1os ohire-
bre alma, que tal vez elige ¢l mas intitil Sugeto, { 108, 4 dar la mayor gloria y agrado a1 Alfisimo,
ineapaz é imperfecto, ‘para manifestar la” fuerza | y a usar de la mas perfecta caridad, que puede
deé su poderosa mano, y que los vivientes conoz- | ﬁaber en estas criaturas del Seflor, heclias 4 sa
can que todas las coss se derivan del padre ‘de | imigen’ y criadas 4 su semejanza, eon alma ra-
las lumbres, que habita en'las alturas, en cuya { cional para conocerle. No p
faersa’y poder y con la ‘confortacion de’su alte- | sefiores mios, que los da
24, todo To podeémos: y asi ‘digo, que ‘es'lo quie | luntad santa se frustre Y
me ha sucedido en las provincias del Nuévo Mé- | muchas eontumelias ¥ fr
jieo, Quivira' y Jumanas, y otras naciongs, aun- | teza tiene Sus r
que no fueron estos los primeros reinds donde | los hombres; y pues 4 cstos indios los' hizo Dios
fai llevada, por la voluntad de Dios, ¥ sbr mano | idéneos y eapaces para servirle y reverenciarle,
y asistencia de sus dngeles fuillevada

onde me | no es'justo carezean de lo que los demas fieles
sucedi6, vi € hice todo lo que al padre te dicho; | eristianos tenemosy gozamos. Alégrense vies-
¥ otras cosas que por ser muchas no’ es_posible | tras paternidades, padres mios, pues el Seiior les
referirlas, para alumbrar en nuestra santa fe ca- | ha dado Ia oportunidad, ocasion y suertes'de 16s

téliea todas aquellas naciones; y los primeros | apéstoles, no la pierdan, por entender y pensar
donde fui, creo estin al Oriente, y'se ha de ca- | el trabajo: acuérdense de lo que 125 toca obede-
minar 4 €] para ir @ ellos, desde el reino de Qui- | cor al Altisimo, y dilatar y sembrar su ley santa:
vira; y llamo estos ‘reinos respecto’ de“nuestros | cuantos fueron los trabajos y persecuciones que
términos de hablar, Titlas, Chillescas °y Cabur- | padecieron, imitando & su Maestro.

008, los euales no estan descubiertos; y ‘para ir |

Lo que aseguro 4 vuestras paternidades es,
 ellos, me parece ha de haber grandes dificul- | que 86 con ciérta luz que los bienaventurados log
tades, por los muchos reinos que hay ‘antes de % envidian, si es que en ellos la puede haber, que
llegar a ellos, de gente ‘muy belicosa, los cuales | es imposible; pero lo declaro asi, i nuestro mo-
1o dejardn pasar los indios eristiands ‘del Nue-

| do de entender: que si pudieran, dejaran 1a glo-
vo Méjieo, de quien ellos recelan lo ‘son, y mu- { ria que tienen, por acompafiarlos cn esas conver-
¢ho mas 4 los religiosos de nuestro serfifico pa- | siones, lo hicieran; y no me admira, que como
dre san Francisco, porque el demohio los ‘ticns | ven en el Seilor, que es la principal causa'y el
engafiados, haciéndoles creer que estd el vene- | objeto de su gloria, y es espejo voluntarié donde
no donde esta la triaca, y que han dé estar suje- | todos le eonoeen, ¥ como ven la particular que
tos y esclavos, siendo eristianos, consistiendo su | los apéstoles tienen, ¥ en lo que se seflalan mas,
libertad y felicidad en esta vida. ~Paréceme que tienen los demas santos, por lo que padecie-
que como lo podrin conseguir, serd pasando los | ron por la conversion de las almas, asi es cierfo
religiosos de nuestro padre san Francisco; y para que dejaran de gozar de Dios por convertir una
Su seguridad y guarda, se “podia’ ordenar los |alma. Razon serd, para que vucstras paternidi-
scompafien soldados de buena vida y costum- | des, pues tienen esa oportunidad, s¢ aprovechen
bres, y que con apacibilidad sufran las contume- | de ella; y confieso que asi pudiera comprarla con
ias que se les pueden ofrecer, y con el ejemplo | la sangre, vida y crueles martirios, que lo hicie-
Y paciencia todo se podrd tolerar, que el ejem- | ra, que se la envidio & vuestras paternidades, que
plo hace mucho; y descubriendo estas proyincias, | aunque el Altisimo me concede que puede con-
se pondrd grande obra en la vifia del Sefior. Los

seguir este fruto en vida, no es por camino que
sucesos que he dicho, me han sucedido desde el | padezea tanto como vuestras paternidades, ni

ermitan padres y
seos del Sefior y su vo-
malogre, & frueque de
abajos, pues dird su Al-
egalos y delicias con los  hijos dé
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merezca nada, porque mis_imperfeccignes lo im- |
piden; pero ya que no puedo nada, ofrezco de to- |
do mi corazon y alma ayndar con oraciones Y |
gjercicios y los de’ esta santa comunidad. Supli- |
co @ mis padres carisimos Merezca mi buena vo- |
luntad y deseo, y me hagan participante de algu-
na de las menores obras y trabajos que yuestras 5
paternidades hacen en esas conversiones; y lo es- |
timaré mas, que cuanto por mi hago, que recibi- |
r4 ol Sefior mucho agrado de_la conyersion de |
las almas. Y esto mismo he visto en el Altisimo, |
y lo he oido de sus santos dngeles, que me han |
dicho que tenian envidia de los custodios de al- |
mas que se ocupaban en convertir; y como son |
ministros que presentan al Altisimo  nuestras |
obras, aseguran ser las que su majestad recibe |
con mas agrado las que se obran con las conver- |
siones del Nuevo-Méjico; y me di, por razon el |
santo angel, que como la sangre del Cordero era 2
suficiente & todas las almas y que padecid por |
una lo que padecid por todas, gue sentia mas el |
Sefior que una alma, por falta de luz de nuestra 3
santa fe, se perdiera, que padecer fantas pasio- |
nes y muertes como ha eriado almas. Esto pue- |
de ulentar 4 tan santa ocupacion y padecer mu- 1
cho por conseguirla, por ser verdadero todo lo |
que queda dicho de mi letra y de la de mi padre
custodio del Nueve Méjico; y por mandarlo la |
obediencia, lo firmé de mi nombre; y suplico 4 |
vuestras paternidades todos los que aqui he nom- |
brado, se sirvan por el Sefior mismo a guien ser-
yimos y por quien selo manifeesto, estos secretos
se ocuiten y guarden en custodia, pues lo pide el |
caso, sin que lo vea criatura De esta casa de Ia |
(Concepeion purisima de Agreda, quince de ma-
yo.de mil seiscientos treinta y une.— Sor Maria
de Jesils.

Mucho quisiera, padres y hermanos mios, po- |
dor escribir en esta, para mayor consuelo -suyo, :
las muchas cosas que tengo escritas, asi de mi |
letra como de esta santa madre, que nuestro Se- |
fior ha obrado por ella 4 nuestro faver y ayuda |
ee esas CODVETSiODeS" pero 80N Inas para guardar-

las en el corazon que para escritas; y me parece

minaba al fin de las conversiones, que es la ma-
yor caridad. Ha tomado muy A Su GATEO enco-
mendar & Dios 4 vuestras paternidades, y la paz
y gobierno,_entre gobernadgres y religiosos, y el
tratar de las conversiones, y asi encomienda &
todos muy de veras a Dios, para, que religiosos,
gobernadores, espafiolus é indios unanimes y con=
formes, adoren y alaben al Sefior, y sobre todo,
se empleen en dar luz de nuestra santa fe catdlica
4 todas esas barharas naciones; y pues su divina
Majestad nos tiene en esa senta obra, nonos ata-
jemos y: frustremos en no sufrir todas las co-
sas y ocasiones que §e. DOS dieren de pleitos,
Tamhien conozco, padres mios, que en todo mi
tiempo yo Do mereci, por mis imperfecciones. y
defectos, gozar Ja paz, como la deseaba; pero es-
pero ¢m; la divina majestad ir & acabar los dias
que fuere servido de darme, en la compafiia ¥y
servicio, de vuestras paternidades. Sabe muy bien
su divina. Majestad ¢6mo lo deseo. A todos csos
sefiores espafioles me encomendaran vuestras
paternidades mucho; y porque siempre he. eonds
cido la yoluntad que me han tenido, la pago muy
bien en manifestar (como he manifestado), 4 su
real majestad y 4 su real consejo de Indias, que
son verdaderos soldados apostolicos, asi. por su
valor como por el buen ejémplo con que. proce-
den en nuestra compafiia, de que su majestad se
da por hien servido.

Prometi¢ hacerme toda merced que de su
parte le pidiere, y lo principal deben tenerse por
dichosos de ser. patrocinados de la.: bendita alma
de Maris ne JEsts: los ha visto y encomiénda-
los & Dios, y asi les doy mil gracias, y 4 Dios de
que los hayan merecidg, y lo mismo he dicho &
1a madre de la cristiandad y virtud; de todas es-
tas espafiolas, y a la humildad y cuidado que tie-
nen en la limpieza de los altares; y dicho todo,
los encomienda & Dios nuestro Sefior, ¥ pido
tambien las oraciones de todos. A to los los in-
dios tambien doy mil parabienes, pues meracen
su prineipal. amor, y porque va tambien de es-
tos reinos d. esos tan remotos y apartades, y que
como a hijos espirituales, 4 quienes ha predicado
nuestra santa fe catdlica'y alumbrado en las ti-
nieblas de la idolatzia, y los tiene muy en la me-
moria, para no olvidarlos jamas en sus oracjones.

que con las razones sobredichas, -que. son todas | Bendita sea tal tierra y dichosos sus habitadores,

de su letra y firma, que quedan en mi poder, se |
consolaran vuestras paternidades, pues su estilo |
Yo le | so de Benavides,

y pensamiento bien se ye ser evangélico.

regunté si ibamos acertados en el modo de pro- |
ceder en las conversiones, asi_en fabricas como |

en las sementeras y lo demas que se hace para
sustento y amparo: de los indios; dijome que to-
do era muy grato 4 nuestro Sefior; pues se enca-

pues merecen tantos favores del cielo. De vues-
tras paternidades humilde hijoy siervo fray Alon-
Nuestro reverendisimo padré
general. desde acd echa & todos vuestras, paters
nidades su bendicion con la de nuestro. serafice
padre san Francisco, pues como fan verdaderos
hijos suyos acuden 4 obra tan apGstolica, y asi
me mandé lo escribiese & vuestras paternidades.
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